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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, AKUHATA 30, 1923.

PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Whakaatu tangohanga Tamaiti Whangai i raro o Wahi IX

o te Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Tokerau,
Akarana, 23 o Akuhata, 1923.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai kua hangaia
e te Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te

lure Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana i te tango-
hanga o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturia nei e te Kupu
Apiti i raro nei.

E. P. AARA, Kai-rehita.

KUPU APITI.

Nga matua whangai : Henare Reweti me Ngarui Reweti.
Tamaiti whangai : Matiu te Whareumu Papuni.

Kooti Whenua Maori ki Rotorua a te 27 o nga ra o

Hepetema, 1923.

Tari Kooti Whenua Maori,
Rotorua, 25 o Akuhata, 1923.

HE panuitanga tenei kia molnotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Rotorua a te 27 o nga ra o Hepe-
tema, 1923, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

te tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

e Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i
eta'ni atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1923-13.] T. ANARU, Kai-rehita.

Notice of Adoption under Part IX of the Native Land

Act, 1909.

Tokerau Native Land Court Office,
Auckland, 23rd August, 1923.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out

in the Schedule hereunder has been made by the Native
Land Court under the provisions of the Native Land Act, 1909.

E. P. EARLE, Registrar.

SCHEDULE.

Adopting parents: Henare Reweti and Ngarui Reweti.

Adopted child : Matiu te Whareumu Papuni.

Sitting of the Native Land Court at Rotorua on

27th September, 1923.

Registrar’s Office,
Rotorua, 25th August, 1923.

NOTICE is hereby given that the matter mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Rotorua on the 27th day of

September, 1923, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.

"Waiariki, 1923-13.] T. ANARU, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tetahi atu Tono. (Application.)

Nama

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

1191 Perehitini o te Poari o te

Takiwa o Waiariki (Pre-
sident of the Waiariki

District Maori Land

Board)

Mangaroa, Te Karaka 1,
Te Karaka 2, Iwiroa 3,
Iwiroa 4, Iwiroa 8,
Maungaroa 3b 1, Mau-

ngaroa 3b 2, Maunga-
roa 3b 3, Maungaroa
3b 4, Maungaroa 3b 5

Kia whakakaporeihanatia .. Incorporation.
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Aperata Kooti Maori ki Kihipane a te 28 o nga ra o

Hepetema, 1923.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 22 o Akuhata, 1923.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Aperata
Kooti Maori ki Kihipane a te 28 o nga ra o Hepe-

tema, 1923, kite uiui kite whakawa hoki i nga tono piira e

whakaaturia nei e te Kupu Apiti i raro iho nei.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki aua tono me

tae ki reira a taua ra.

H. HAAWI, Kai-rehita.

[Kihipane, 1923-21.1

Sitting of the Native Appellate Court at Gisborne on

28th September, 1923.

Registrar’s Office,
Gisborne, 22nd August, 1923.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Native

Appellate Court will be held at Gisborne on the 28th

day of September, 1923, to hear and determine the matters

set forth in the Schedule hereto.
All persons interested in the said matters are hereby

notified to attend at the time and place aforesaid.

JNO. HARVEY, Registrar.
[Gisborne, 1923-21.)

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Nga Tono Whakawa Tuarua (Appeals).

Nama.

(No.)
Kai-tono Piira.

(Appellant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)
Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect of which Appeal is made.)

1 Animerata Kekukehu me

(and) Tawake Kehukehu
Mangatu 1 me (and) 4 . . Te whakataunga i whakataua ai

te nui o te paanga ki ia tangata
ki ia tangata (13 o nga ra o Oke-

topa, 1922)

Definition of relative in-

terests (13th October,
1922).

2 Eriki Katene .
. 9 9 9 9 9 5

3 Heni Parekuta
9 9 9 9

99

4 H. te Kani Pere
9 9 9 9 99

5 Hinetera Ruru
9 9 * * 9 9 99

6
99 * * 9 9 99

99

7 Te Hira Uatuku
9 9

8 Hohipa Kahuroa
9 9 9 9 9 9

9 lopa te Hau me (and) Mei

te Hau
,, 9 9 99

10 Karauria Kerekere 99

11 Matenga Taihuka
,, 99

12 Neri Whareketi
99 99

13 Niri Whaanga. . 39 99

14 Patu te Rito
.. ,9 >9 99

15 Pera Haronga. . 9 9 9 9
99

16 Ranginuiaihu Puru
99 n, 99

17 Rawinia Ahuroa
9 9 • •

18 Tahua Kingi . . 99

19 Taraipine Tutaki
9 9 9 9

20 Tuteari Kingi . . 99
• 9 9 *

21 Whare Kewa . .
9 9

• •

99

22 Wi te Hauwaho 9 9 99

WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Ikaroa.

Poneke, 29 o Akuhata, 1923.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Ikaroa ki

Poneke a te Taite, te 13 o nga ra o Hepetema, 1923, a te

10.30 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whaka-
huatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei me era atu

take e whakatakatoria tikatia mai ana i tono aroaro.

A. H. MAKE, Kai-rehita

Meeting of the Ikaroa District Maori Land Board.

A. H. MACKAY,

Wellington, 29th August, 1923.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Ikaroa Dis-
trict Maori Land Board will be held at Wellington on

Thursday, the 13th day of September, 1923, at 10.30 o’clock
in the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienations.)

Kama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 595 He hoko (trans-
fer)

Ngarara Rato (West) A 54b Peti Tamihana ma (and
another)

John Hughes Field.

2 770
5? Tutaeparaikete 2a Waitaora Raniera Wharerau Winara Wi Parata.

3 831 He riihi (lease) Kaitoki 2k 1 Te Otina te Hori Haira . . George Morgan.

4 833 He hoko (trans-
fer)

Hutt, Tekiona (Section) 98b

(Mauihakona), Rota (Lots)
16, 18

Waitaora Raniera James Blewman.

5 834 He riihi (lease) Carnarvon 387a 2c Henare Tute Amoamo ma

(and others)
Arthur William Hana Gripp.
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Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokerau.

Akarana, 27 o Akuhata, 1923.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokerau ki

Kaikohe a te Paraire, te 28 o nga ra o Hepetema. 1923, a te

10 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

E. P. AARA, Kai-rehita.

Meeting of the Tokerau District Maori Land Board.

Auckland, 27th August, 1923.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Tokerau
District Maori Land Board will be held at Kaikohe

on Fridav, the 28th day of September, 1923, at 10 o’clock in
the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Apllications for Confirmation of Alienations.)

WHIRIWHIRI I NGA MOTINI I PAAHITIA I NGA HUIHUINGA I RARO I WAHI XVIII O TE TURE WHENUA MAORI, 1909.

(Resolutions passed at Meetings of Assembled Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909,
for Consideration. )

Nama
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 3360 He hoko (sale) Kohewhata 35, wahi (part) Wi Tute Penetana Kaka Porowini.

2 3866 Taraire Id 2c Rapihana Hira ma (and
another)

J. A. C. Fleming.

3 3916 He tuku (gift) Porotu C 2 Te Hemoata Maika Walter Ashby.
4 4196 He hoko (sale) Motatau 3j 2b .. Kararaina Meeke ma (and

others)
Wiremu Ngawati.

o 4201
,,

4s Mapere Hirini Felix Kelly.
6 4202

??
Manurewa 1 Raki (North)

2c
Kirihoko Pirihito ma (and

others)
E. E. Goodhue.

7 4275 Kaingapipiwai 2 Raki

(North) B 14a

Hone Hiana Taniora G. W. Bramley.

8 4276
5?

Tahunakuaka D Hira Keepa H. A. Burling.
9 4277

99
Waikare 8e 2 Kami Tame Reo ma (and

another)
99

10 4282
99 Waiwhatawhata 1a 2b 2 .. Pawa Tako M. F. D. Lisle.

11 4283 Manurewa 1 Raki (North) 1 Kohu Wetiwha ma (and
others)

E. E. Goodhue.

12 4287 He tuku (gift) Waimanoni 2e
..

Hakaraia Karaka Maata Kaio ma (and
another).

13 4288 He rori (right-
of-way)

Punakitere 4o 1.. Hori te Muunu .. H. J. Cummins ma (and
another).

14 4289 He hoko (sale) Tuhuna 8 Niurangi Ngapua Barney Clark.

15 4290 9 9 Pirikotaha 9a, wahi (part) Renata Wirikake Simon Newport Clark.
16 4291

99
Tuhuna 36 Akaripa Pou ma (and others) Maria Orr.

17 4292
99 „

41b Reihana Eru Pou George Edward Killen.

18 4293
9 9

Punakitere 4d . . Aneta Irimana .. N. R. Farnall.

19 4294
99

Taraire 1.G 3c, wahi (part) Hemi Wi Hongi. . James Purdy.
20 4295 Rawhiti 2a 5b .. Hara Roera George Hodgson.

Nama.

(No.)

Natna o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Nga Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

21 3503 Tongariro Id He hoko atu ki a Reupene Tuoro mo Sale to Reupene Tuoro for the

te utu o te wariu a te Kawanatanga amount of the Government
valuation.

22 4027 Waikare 14b He hoko atu ki a Alfred Langham Sale to Alfred Langham Foster
Foster mo te utu £1 3s. i te eka for the sum of £1 3s. per acre.

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.
Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o

te Takiwa o Te Tairawhiti ko nga huihuinga, i raro i

nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiii i raro iho nei, ka tu ki nga

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga
wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha,
kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei i

roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
1 tuhia ki Kihipane i tenei te 24 o nga ra o Akuhata, 1923.

HEMI W. PARAONE, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the
Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Tairawhiti District Maori Land Board hereby notifies

that meetings, under the provisions of Part XVIII of
the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands

mentioned in the first column of the Schedule hereto are

hereby summoned to be held at the places mentioned in

the second column, on the dates and at the times set forth

in the third and fourth columns, for the purpose of consider-

ing the proposed resolutions set forth in the fifth column of
the said Schedule.

Dated at Gisborne this 24th day of August, 1923.

JAS. W. BROWNE, President.
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KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Wharekahika 2c Te Araroa Mane, 8 o nga ra o

Oketopa (Monday,
8th October), 1923

10 o nga haora i

te ata (10 a.in.)

I

(1.) Kia whakamutua te riihi a

A. 0. Wood me D. M. Wood.

(Surrender of leases to A. C. Wood
and D. M. Wood.)

(2.) Kia riihitia kia 776 eka 2 ruuri ki

a J. M. T. Downey, a kia riihitia ko
te toenga o te whenua ki a A. 0.
Wood. (Issue of new leases to
J. M. T. Downey for 776 acres

2 roods, and to A. C. Wood for the
balance.)

,,
1b 4b 9 9 9 9 99 Kia whakakorea te riihi a Wi Tupaea.

(Cancellation of lease to Wi Tupaea.)
Marangairoa 2e 1a

99 9 9 9 9
Riihi ki a Watene Waititi mo nga tau

e rua tekau ma tahi me te mana

whakahou ano i te riihi mo tetahi
atu rua tekau ma tahi tau. (Lease
to Watene Waititi for twenty-one.
years with a right of renewal for a

further term of twenty-one years.)
Hereng a L 3a 2 Ruatorea Wenerei, 26 o nga

ra o Hepetema,
(Wednesday,26th
September), 1923

99
Riihi ki a Parearau Ngata mo nga tau

e rua tekau ma tahi me te mana

whakahou ano i te riihi mo tetahi
atu rua tekau ma tahi tau. (Lease
to Parearau Ngata for twenty-one
years with a right of renewal for a

further term of twenty-one years.)
Ngamoe 3a .. 99 9 9 9 9

Me hoko atu te whenua ki a E. T.
Burnett mo nga moni e £390. (Sale
of the said land to E. T. Burnett
for £390.)

,, 3b 9f 99 •9
Me hoko atu te whenua ki a E. T.

Burnett mo nga moni e £685. (Si le
of the said land to E. T. Burnett
for £685.)

„ 3b 9c
9 9 9 9 99

Me hoko atu te whenua ki a E. T.
Burnett mo nga moni e £540. (Sale
of the said land to E. T. Burnett
for £540.)

„
3b 1e

9 9 99 99
Me hoko atu te whenua ki a E. T.

Burnett mo nga moni e £145. (Sale
of the said land to E. T. Burnett
for £145.)

,, 3b 9a 99 9 9 9 9 Me hoko atu te whenua ki a E. T.
Burnett mo nga moni kaua e iti
iho i te £1,100. (Sale to E. T.
Burnett for a sum of not less than

£1,100.)

Whakaaturanga Mema mo te Kaunihera Maori.

Tari Maori, Poneke, 22 o Akuhata, 1923.

KUA pai a His Excellency te Kawana-Tianara kite
whakatu i a

Nikora te Hauparoa

hei mema mo te Kaunihera Maori o te Kaunihera Maori o te

Takiwa o Maniapoto.

J. G. COATES, Minita mo nga Mea Maori.

Te Komiti Marae i whakaturia e te Kaunihera Maori mo

te Takiwa o Te Arawa.

Akarana, 22 o Akuhata, 1923.

HE whakaatu tenei kia katoa i runga i te whakahaerenga
o nga tikanga o tekiona 5 (1) o te Ture Whakatika-

tika i te Ture Kaunihera Maori, 1903, kua whakaturia e

te Kaunihera Maori o te Takiwa o Te Arawa hei Komiti
Marae mo Maketu nga tangata e mau ake nei nga ingoa
i raro i te ingoa o taua Komiti Marae.

Komiti Marae o Maketu—

Tohi Piti (Tiamana).
leni Walter.
Waho Mokena.

Mutu Mohi.

Hapu Pumipi.
P. H. BUCK,

Tumuaki Whakahaere i te Ora mo te Maori.

PANUITANGA.

HE whakaatu tenei kua oti te perehi kite reo Maori o

te Ture Whenua Maori, 1909; o nga Rekureihana

i raro i taua Ture ; o nga Ruuri o te Kooti Whenua Maori;
o te Ota Kaunihera whakatakoto i nga rohe o nga Takiwa

mo nga Poari Whenua Maori; o te Ota Kaunihera whaka-

tau i nga mana me nga mahi ma nga Komihana o te Kooti
Whenua Maori mete mapi whakaatu i nga rohe o nga
Takiwa Poari Whenua Maori. Kua oti aua mea katoa te

tvhakarapopoto ki roto kite kawa, ara pukapuka kotahi.

Ko te utu mo taua pukapuka .. .. 12s. 6d.

Ko nga ota, me nga moni hei hoko i taua pukapuka, me

tuku mai kite :

Kai-ta a te Kawanatanga, Poneke.

Tari o te Kai-ta a te Kawanatanga,
Poneke, 6 o Oketopa, 1910. ,
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